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 سازمان شاتسقوط کندوز توسط طالبان فاجعه بشری ای را بوجود آورد که در طی چهارده سال اخير بی سابقه است. گزار

رش های منتشر شده توسط رسانه ها از زبان شاهدان عينی گويای اين زاگو نيز های بين المللی مانند سازمان عفو بين الملل 
ت است که در اين فاجعه،  ده ها نفر از افراد ملکی و اسرای جنگی به صورت انفرادی  دسته جمعی به قتل رسيدند ويا عیواق

پس از شکنجه و رفتار غير انسانی به صورت غير قانونی اعدام شدند، محلات ملکی مورد هدف حملات نظامی قرار 
گرفت، زنان و دختران به صورت فردی و گروهی مورد تجاوز جنسی قرار گرفتند،  اموال و دارايی های خصوصی و 

 از کودکان برای تلاشی ه،عامه ملی وبين المللی غارت و يا تخريب گرديدند، از افراد ملکی به عنوان سپر دفاعی استفاده شد
خانه ها به منظور شناسايی افراد مورد نظر بهره برداری شده و هزاران فاميل ديگر به دور دست ها آواره شدند و از حداقل 

دساتير دين ن اعمال مغاير  یامکانات معيشتی و رفاهی از جمله دسترسی به آب آشاميدنی و غذا و برق محروم شدند. چن
، 1949مقدس اسلام و نقض آشکار موازين حقوق بشر و حقوق بشردوستانه به ويژه کنوانسون های چهارگانه ژنو 

 ارتکاب چنين اعمال غير انسانی،  جنايت جنگی تلقی می و است1998 اساسنامه روم 8 آنو ماده 1977کنوانسيون الحاقيه 
شوند.  

  ايدوکتوران بدون سرحدباردمان نيروهای هوايی بر شفاخانهمگروه هماهنگی عدالت انتقالی،  وقوع جنايت جنگی به شمول ب
در کندوز را به شديد ترين لحن ممکن تقبيح نمودهو به اين باور است که يکی از عوامل تکرار جنايت بشری همانا  

موجوديت فرهنگ معافيت از مجازات، نبود قوانين جرايم جنگی و محکمه خاص جرايم جنگی ميباشد که به طرف های 
درگير جرات ارتکاب جنايات جنگی را داده است. از همين سبب است که بار بار شاهد تکرار جرايم ضد بشری توسط 

 هستيم.طرف های درگير جنگ بخصوص طالبان در کشور 
دولتها و سازمانهای بين المللی با توجه به موضوعات ياد شده بالا و با تاکيد بر اينکه مطابق به اسناد بين المللی حقوق بشر 

به طور خاص سازمان ملل متحد، مسئوليت دارند که اقدامات لازم را برای جلوگيری از جنايت عليه بشريت و جنايات 
گروه هماهنگی عدالت انتقالی پشنهاداتزير رابه جنگی به عمل آورند و عدالت را بر مرتکبان اينگونه اعمال تطبيق کنند، 

 روی آنها تاکيد مينمايد: تمراجع مربوط ارايه و شد
 

دولت و حکومت: 
به منظور تامين عدالت و جلب اعتماد مردم، کميسيون های توظيف شده دولت تشريفاتی نبايد باشند بلکه اين  .1

کميسيون هابررسی همه جانبه و بيطرفانه را در مورد عوامل سقوط سقوط کندز انجام داده و يافته های شان را 
  شهروندان ارايه بدارند.ابه  اسرع وقت ب

نظام (ستون پنجم) بعد از  وبرون درون آنانرا  در وحاميان کندز ولايت سقوط اصلی بايدعاملانت حکوم .2
شناسايی به اسرع وقت به ارگانهای عدلی و قضايی معرفی نماييد. 



دولت به منظور رسيده گی به جرايم جنگی مانند جرايم ايکه در فاجعه سقوط کندز به دست طالبان رخ داده  .3
 است، محکمه جرايم جنگی را ايجاد نمايد.  

دولت جنايت کاران جنگی طالبان را که دستگير مينمايد به هيچ صورت به بهانه های تقويه پروسه صلح رها  .4
 نکرده بلکه جهت محاکمه و تطبيق مجازات به ارگانهای عدلی و قضايی معرفی نمايد.

دولت افغانستان، از جمله کميسيون مستقل حقوق بشر بايد دوسية تحقيقی ای جداگانه، برای جرايم و جنايات  .5
جنگی طالبان و جنايات ضد بشری آنان باز و ترتيبی اتخاذ کند که بتواند با استناد به قوانين و اسناد مربوطه 

  کندزمينة اقامة دعوا عليه مرتکبان و حاميان آنان را در مراجع عدلی و قضايی داخلی و بين المللی فراهم
حکومت بايد تدابير پيشگيرانه را به منظور جلوگيری از تکرار فاجعه ای همچو سقوط کندز و وقوع جرايم  .1

 جنگی در آن ولايت روی دست بگيرد. 
حکومت بايد تدابير لازم را برای حفظ جان و حقوق قانونی و بشری شهروندان ، حفط دارايی های اشخاص و  .2

 دارايی های عامه اتخاذ نمايد.
 حکومت از قربانيان ملکی و خانواده های سربازان جان باخته بايد حمايت های لازم نمايد.  .3
حکومت از متضررين که سرمايه های خود را در فاجعۀ کندوز از دست داده اند،  حمايت نمايد.  .4

 
سازمان های بين المللی مدافع حقوق بشر 

 
از سازمان ملل متحد و بخصوص از محکمه بين المللی جرايم (آی سی سی ) تقاضا مينمايم تا مطابق به حيطه  .1

صلاحيت خويش که افغانستان نيز شامل آن ميباشد در قسمت مستند سازی جرايم بشری و محاکمه مرتکبين جرايم 
 ت جدی را روی دست گرفته دولت و مردم افغانستان را در زمينه کمک و ياری نمايد. ا  اقدام در افغانستانجنگی

از سازمان ملل متحد و سازمانهای بشر دوستانه بين المللی تقاضا مينمايم که برای شهروندان کندز که در خانه های  .2
شان گير مانده اند ويا از خانه های شان بيجا شده اند کمک های عاجل را برسانند. و نيز دولت افغانستان را در امر 

 رسيده گی به مشکلات مردم کندز کمک و ياری نمايند.
 

 رفين درگير:ط
طرفين درگير بايد قوانين جنگی را رعايت نمايند و تحت هرنوع شرايطی، نبايد از شهروندان و تأسيسات  .1

 عامه به عنوان سپر دفاعی استفاده و تسخير شهرها را استراتژی موقت جنگی خود قرار دهند. 
 
خود داری نمايند و به اجساد کشته شده مخالفين خويش بی حرمتی  در گير از قتل نمودن بدون محاکمهن طرفی .2

 ننمايند.
 

 

 

 با حترام

گروه هماهنگی عدالت انتقالی 

 

 


